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Príprava kávy

 

 

   

Twist to lock 
filters

Pootočením 
spojte filtre

Add ground coffee
and then water, stir.

Nasypte mletú
kávu, zalejte vodou

a premiešajte

Cover with filter and 
insert drinking lid

Nasaďte filter 
s viečkom

  Wait 4 minutes, 
press down slowly

  Počkajte 4 minúty, 
pomaly tlačte piest

nadol

Remove lid,filters 
and rod

Vytiahnite piest
s vrchnákom a

filtrom

Remove lid, filters 
and rod

Po každom použití 
vyčistite oba filtre

Seal with leak 
proof lid
Uzavrite 

vrchnákom

Screw rod

Naskrutkujte 
na piest

Add loose leaf 
tea and then 

water
Nasypte čaj, 

zalejte vodou a 
premiešajte

Príprava čaju

Cover with filter and
insert drinking lid

Nasaďte filter 
s viečkom

Wait 2-7 
minutes, press 

down slowly

Počkajte 2-7 minút, 
pomaly tlačte piest 

nadol

Seal with
leakproof lid

Uzavrite
vrchnákom

Remove lid,filters 
and rod

Vytiahnite piest
s vrchnákom a filtrom

Handwash with a
bottle brush or sponge

Umyte ručne kefou
alebo jemnou hubkou

Seal with leak 
proof lid
Uzavrite 

vrchnákom

na piest
Naskrutkujte  

Screw rod

alebo jemnou hubkou
Umyte ručne kefou 

sponge
bottle brush or

  Handwash with a 

vytiahnite piest s filtrom
ako  fľašu na pitie: 

Využite French Press 
  as a hydration bottle

Use without drinking lid



FOLD

SLOVENSKY

Príprava kávy: (1) Dvojitý mikrofilter spojte pootočením a (2) naskrutkujte na piest. (3) Do nádoby nasypte 15-22 g 
nahrubo pomletej kávy. (4) Kávu zalejte horúcou vodou po značku "MAX" a premiešajte. (5) Na nádobu nasaďte 
dvojitý mikrofilter s piestom a viečkom. Počkajte 4 minúty.
(6) Pomaly zatlačte piest smerom na dno nádoby. (7) Káva je pripravená na pitie alebo (8) si kávu uzatvorte 
vrchnákom a odložte. Po každom použití vyčistite obidva mikrofiltre z vonkajšej aj vnútornej strany. (9) Odskrutkujte 
dvojitý mikrofilter z piestu, (10) pootočením rozdeľte od seba dvojitý mikrofilter, ktorý s piestom vložte do umývačky 
riadu alebo (11) ich dôkladne a manuálne očistite. 
Odporúčame hĺbkové čistenie pomocou prášku ESPRO DEEP CLEAN každý mesiac.

Príprava čaju: (12) Naskrutkujte čajový filter na piest. (13) Do nádoby nasypte 2-6 g sypaného čaju. (14) Čaj zalejte 
horúcou vodou po značku "MAX" a premiešajte. (15) Na nádobu nasaďte filter s piestom a viečkom. (16) Počkajte 
2-7 minút. (17) Pomaly zatlačte piest smerom na dno nádoby. (18) Čaj je pripravený na pitie alebo (19) si čaj 
uzatvorte vrchnákom a odložte. 
Po každom použití vyčistite čajový filter z vonkajšej aj vnútornej strany. 
(20) Odskrutkujte čajový filter z piestu. (21) Piest a čajový filter vložte do umývačky riadu alebo 
(22) ich dôkladne a manuálne očistite. 
Odporúčame hlbkové čistenie pomocou prášku ESPRO DEEP CLEAN každý mesiac.

UPOZORNENIA!

HORÚCE: Obsah nádoby môže byť horúci. Udržiavajte nádobu mimo dosahu detí.

POPÁLENINY: Používajte len nahrubo pomletú kávu. Nádobu nikdy nepoužívajte na prípravu čaju „matcha“ alebo 
tureckej kávy. Používajte len čisté filtre. Pred stlačením piestu obsah nádoby vždy premiešajte. Nestláčajte piest 
príliš rýchlo a silno. Príliš silné stlačenie môže spôsobiť popáleniny.

BEZPEČNOSŤ: Neumiestňujte na sporák, iný horák alebo do mikrovlnnej rúry.

PRETEKANIE: Nádobu riadne uzatvorte vrchnákom.

ČISTENIE: Nádobu opatrne ručne vyčistite. Neočistené filtre môžu byť horúce a môžuspôsobiť popáleniny. Po 
každom použití vyčistite filtre. Filtre, viečko a vrchnák sú vhodné do vrchnej časti umývačky riadu.

NÁHRADNÉ DIELY: Filtre a tesnenia podliehajú postupnému opotrebovaniu. 
Náhradné diely môžete zakúpiť u svojho predajcu.

ČEŠTINA
Příprava kávy: (1) Dvojitý filtr spojte pootočením a (2) našroubujte na píst. (3) Do nádoby nasypte 15-20 g 
nahrubo pomleté kávy. (4) Kávu zalijte horkou vodou po značku "MAX" a promíchejte. (5) Na nádobu nasaďte 
dvojitý filtr s pístem a víčkem. Počkejte 4 minuty. (6) Pomalu zatlačte píst směrem na dno nádoby. (7) Káva je 
připravena k pití nebo (8) si kávu uzavřete víkem a odložte. Po každém použití vyčistěte oba filtry z vnější i vnitřní 
strany. (9) Odšroubujte dvojitý filtr z pístu, (10) pootočením rozdělte od sebe dvojitý filtr, který s pístem vložte do 
myčky nádobí nebo (11) je důkladně a manuálně očistěte. Doporučujeme jednou měsíčně provádět hloubkové 
čištění pomocí prášku ESPRO DEEP CLEAN.

Příprava čaje: (12) Našroubujte čajový filtr na píst. (13) Do nádoby nasypte 2-6 g sypaného čaje. (14) Čaj zalijte 
horkou vodou po značku "MAX" a promíchejte. (15) Na nádobu nasaďte filtr s pístem a víčkem. (16) Počkejte 2-7 
minut. (17) Pomalu zatlačte píst směrem na dno nádoby. (18) Čaj je připraven k pití nebo (19) si čaj uzavřete 
víkem a odložte. Po každém použití vyčistěte čajový filtr z vnější i vnitřní strany. (20) Odšroubujte čajový filtr z 
pístu. (21) Píst a čajový filtr vložte do myčky nádobí nebo (22) je důkladně a manuálně očistěte. Doporučujeme 
jednou měsíčně provádět hloubkové čištění pomocí prášku ESPRO DEEP CLEAN. 

UPOZORNĚNÍ!

HORKÉ: Obsah nádoby může být horký. Udržujte nádobu mimo dosah dětí.

POPÁLENINY: Používejte jen nahrubo pomletou kávu. Nádobu nikdy nepoužívejte k přípravě čaje „matcha“ nebo 
turecké kávy. Používejte pouze čisté filtry. Před stisknutím pístu obsah nádoby vždy promíchejte. Nemačkejte píst 
příliš rychle a silně. Příliš silný stisk může způsobit popáleniny.

BEZPEČNOST: Neumísťujte na sporák, jiný oheň nebo do mikrovlnné trouby.

VYTEČENÍ: Nádobu řádně uzavřete víkem.

ČIŠTĚNÍ Po každém použití vyčistěte filtry z vnitřní a vnější strany. K ručnímu mytí použijte kartáč nebo jemnou 
houbičku. Všechny části ESPRO Press P0 jsou vhodné a můžete je použít ve vrchní části myčky nádobí. 
Doporučujeme jednou měsíčně provádět hloubkové čištění pomocí prášku ESPRO DEEP CLEAN.

PŘÍSLUŠENSTVÍ: Filtry a těsnění podléhají postupnému opotřebení. Náhradní příslušenství si můžete zakoupit u 
svého prodejce. 
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